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Spikker (veebijuhend)
Spikrist leiate p&hjalikud suunised
kaamera paljude funktsioonide
kohta.

Pagalbos vadovas
(elektroniné instrukcija)
Pagalbos Zinyne rasite iSsamias
daugelio fotoaparato funkcijy
naudojimo instrukcijas.
Palidzibas rokasgramata
(timekla rokasgramata)
Skatiet palidzibas rokasgramatu,

lai iegUtu detalizétas instrukcijas
par kameras dazadajam funkcijam.

https://rd1.sony.net/help/ilc/2110/h_zz/

Vahetatava objektiiviga digitaalkaamera / alustusjuhend EE

Skaitmeninis fotoaparatas su kei¢iamaisiais objektyvais / Paleidimo vadovas LT

Mainamu objektivu digitala kamera/Saksanas noradijumi LV

ILCE-7TM4


https://rd1.sony.net/help/ilc/2110/h_zz/

Kasutame keskkonnasdbralikke pakkematerjale

Kaamera ja komplekti kuuluvate tarvikute puhul on kasutatud

keskkonnasobralikke pakkematerjale.

Pidage pakkematerjali omadusi arvestades silmas jargmist.

e Pulber jms voib pakkematerjalist kaamera v6i komplekti kuuluvate tarvikute
kilge jaada. Sellisel juhul eemaldage see enne kasutamist kaubandusvérgus
mudtdava puhuri vdi puhastuslapiga.

¢ Pakkematerjali seisukord halveneb selle jatkuva kasutamise korral.

Olge ettevaatlik, kui kannate toodet pakendist hoides.

Teave kaamera juhendi kohta

u.;:d [=] .Spikker” (veebijuhend)
https://rdl1.sony.net/help/ilc/2110/h_zz/

\ ILCE-7M4  Spikker Y = D

Selles juhendis kirjeldatakse toote kasutamiseks vajalikke ettevalmistusi,
pohitoiminguid jne. Lisateabe saamiseks vaadake dokumenti
.Spikker” (veebijuhend).



https://rd1.sony.net/help/ilc/2110/h_zz/

| Ettevalmistused

Kaasasolevate komponentide kontrollimine

Sulgudes olev arv naitab kogust.

* Kaamera (1) * Pesakate (1) (kinnitatud kaamera

o Laetav aku NP-FZ100 (1) kiilge)

« Kaabel USB Type-C® (1) o Okulaari kate (1) (kinnitatud

o Olarihm (1) kaamera kulge)

« Korpuse kate (1) (kinnitatud o Alustusjuhend (see juhend) (1)
kaamera kiilge) « Viitejuhend (1)

EE
Aku laadimine

1 Sisestage aku kaamerasse. Lukustushoob

¢ Avage akukate, seejarel sisestage aku,
vajutades lukustushooba alla.

2 Liilitage toide vilja.

o Kui kaamera on sisse lUlitatud,
siis akut ei laeta.

3 Kasutage USB Type-C kaablit
(kuulub komplekti), et ihendada kaamera
USB Type-C liides vélise toiteallikaga,
naiteks kaubanduses saadaoleva USB-
vahelduvvooluadapteri voi akupangaga.

¢ Laadimisel suttib laadimistuli. Kui
laadimistuli kustub, on laadimine
16ppenud.

¢ Kui kasutate AC-adapterit, kasutage
sellist, mille nimivaljund on 1,5 A vdi
kdrgem.

¢ See kaamera toetab funktsiooni USB-PD
(USB Power Delivery). Kui kaameraga
on tGhendatud USB-PD toega seade,
on véimalik kiirlaadimine. Soovitame
kasutada USB-PD-seadet, mis toetab
véljundtoidet 9V /3Av38i9V/2A. 3

Laadimistuli



Malukaardi sisestamine kaamerasse

Saate kasutada selle kaameraga malukaarte CFexpress Type A
ja SD-malukaarte.

Pesa 1 toetab malukaarte CFexpress Type A ja SD-malukaarte.
Pesa 2 toetab ainult SD-malukaarte.

Pesa1 Pesa2

Avage malukaardipesa kate. Seejarel sisestage malukaart pessa 1.
* Vaikeseadistuse puhul salvestatakse pilte malukaardile pesas 1.
¢ Saate muuta, kumba malukaardipesa kasutada, kui valite suvandi MENU —
(3] (jaadvustamine) — [Media] — [?. Salvestusmeediumi Media Settings]
— [n Recording Media] voi [’. Recording Media).
¢ Sisestage CFexpress Type A malukaart nii, et silt on monitori suunas,
ja SD-malukaart nii, et liides on monitori suunas. Sisestage kaart nii,
et see klopsab paika.

Vihje
o Kui kasutate malukaarti selle kaameraga esimest korda, on soovitatav
kaart kaameras vormindada, et tagada malukaardi stabiilsem toimimine.



Objektiivi kinnitamine

1 Eemaldage kaamera kiiljest
korpuse kate ja objektiivi
tagaosast tagumine
objektiivikate.

2 Kinnitage objektiiv,
joondades kaks valget tahist
(kinnitusmargistused) objektiivil
ja kaameral.

3 Liikake objektiivi kergelt
kaamera suunas ja poorake
objektiivi aeglaselt
noole suunas, kuni see
lukustusasendisse klopsab.

Kinnitusmargistused EE

Kaamera esialgne seadistamine

Kui loote Bluetooth-ihenduse (sidumine) kaamera ja nutitelefoni vahel,
saate teha kaamera esialgse seadistamise, hankida nutitelefonist kuupdeva
ja kellaaja seaded. Installige spetsiaalne rakendus eelnevalt nutitelefoni ja
seejarel jargige jaotises ,Spetsiaalse nutitelefonirakenduse installimine”
samme 1 kuni 4.

B Spetsiaalse nutitelefonirakenduse installimine

Installige rakendus jargmiselt veebisaidilt. Lisaks
varskendage spetsiaalne rakendus uusimale versioonile.
Spetsiaalse rakenduse andmed vdivad muutuda eelneva
etteteatamiseta.

https://www.sony.net/ca/



https://www.sony.net/ca/

B Kaamera esialgse seadistamise toimingud

Liliti ON/OFF (toide)

Uksuste valimine: A/V/<4/»/\//
Kinnitamine: Keskmine nupp

1 Kaamera sisseliilitamiseks seadke liiliti ON/OFF (toide) asendisse ,ON",

2 Valige soovitud keel ja vajutage siis juhtratta keskmist nuppu.
o Kuvatakse privaatsusteatise ekraan. Lugege labi biomeetria
privaatsusteatis, avades lingi oma nutitelefonis vms.

3 Vajutage juhtratta keskkohta.

4J§rgigejuhiseid kaamera ekraanil, et iihendada kaamera oma
nutitelefoniga ja teha esialgne seadistamine.

e Esialgse seadistamise seadeid saate muuta kaameras ka hiljem
MENU kaudu.

l Kaamera hilisem nutitelefoniga iihendamine (sidumine)

Teavet Uhendusmeetodi kohta saate jargmisest juhendist
Spikker URL-ilt:
https://rd1.sony.net/help/ilc/2110_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2110_pairing/h_zz/

| jaddvustamine

Jaadvustamine (fotod)

1 Keerake foto/video/S&Q ketas
asendisse ) (foto), et valida
fotode jaddvustamisreziim.

Reziimiketas

2 Keerake reziimiketast ja valige
soovitud jaadvustamisreziim.

3 Vajutage fokuseerimiseks katikunupp

pooleldi alla. EE

4 Vajutage katikunupp taiesti alla.

Foto/video/S&Q ketas



Videote jaadvustamine

1 Keerake foto/video/S&Q ketas
asendisse Dl (video), et valida
videote jaddvustamisreziim.

ReZiimiketas
Nupp MOVIE
(video)

2 Keerake reziimiketast ja valige
soovitud jaadvustamisreziim.

3 Salvestamise alustamiseks vajutage
nuppu MOVIE (video).

4 salvestamise peatamiseks vajutage
uuesti nuppu MOVIE (video). Foto/video/S&Q ketas

Vihje

¢ Video salvestusfunktsiooni kaivitamine/peatamine on maaratud
vaikeseadetes nupule MOVIE (video). Isegi pildistamisreZiimide
vahetamiseta 1. etapis saate kdivitada videosalvestamise
pildistamisreZiimist, kui vajutate nuppu MOVIE (video).



| Markused kasutamise kohta

Vit ka dokumendi ,Spikker” jaotist
JEttevaatusabindud”.

Markused toote kasitsemise kohta
¢ See kaamera on valmistatud tolmu-

ja niiskuskindlust silmas pidades,

kuid pole vee- ega tolmukindel.
« Arge jatke objektiivi ega pildindidikut
tugeva valgusallika, nditeks
paikesevalguse, katte. Objektiivi
kondenseerumisfunktsiooni tottu
voib see tekitada kaamera korpuses
vai objektiivis suitsu, tulekahju voi
talitlushaire. Kui peate jatma kaamera
valgusallika, nditeks paikesevalguse,
katte, kinnitage objektiivile objektiivikate.
Kui paikesevalgus vdi muu tugev
valgusallikas padseb objektiivi kaudu
kaamerasse, voib valgus kaameras koonduda
ja pohjustada suitsu voi leeki. Kinnitage
kaamera hoiustamisel objektiivikate.
Tagantvalgustusega pildistamisel hoidke
péikesevalgust vaatenurgast piisavalt kaugel.
Isegi kui see on vaatenurgast pisut eemal,
vBib see endiselt suitsu voi leeki pohjustada.
Arge suunake otse objektiivile kiirgust
(nt laserikiirgust). See v&ib pildiandurit
kahjustada ja pohjustada kaamera
talitlushaireid.
Arge vaadake eemaldatud objektiivi
kaudu paikesevalguse ega tugeva
valgusallika poole. See véib silmi
poé6rdumatult kahjustada voi
pohjustada talitlushaire.
See kaamera (sh lisatarvikud) sisaldab
magnetit/magneteid, mis véivad
hairida sidamestimulaatoreid,
vesipea raviks kasutatavaid
programmeeritavaid Suntventiile
ja muid meditsiiniseadmeid. Arge
asetage kaamerat Uhegi sellise
inimese lahedusse, kes kasutab taolisi
meditsiiniseadmeid. Kui te kasutate
ise taolisi meditsiiniseadmeid,
siis konsulteerige enne kaamera
kasutamist oma arstiga.
* Tostke helitugevust jark-jargult. Jarsk vali

mura voib teie kuulmist kahjustada. Olge

.

eriti ettevaatlik kdrvaklappidega kuulamisel.

.

Arge jatke kaamerat, komplektis
olevaid tarvikuid ega mélukaarte
imikute kdeulatusse. Nad v&ivad need
kogemata alla neelata. Sellisel juhul
vétke viivitamatult Ghendust arstiga.

Markused monitori ja elektroonilise

pildindidiku kohta

* Monitor ja elektrooniline pildinaidik
on toodetud Ulitapset tehnoloogiat
kasutades ja rohkem kui 99,99%
pikslitest on efektiivseks kasutuseks
valmis. Siiski vib ndha olla méningaid
vaikesi musti ja/voi heledaid punkte
(valget, punast, sinist v&i rohelist varvi),
mis ilmuvad pidevalt monitorile ja
elektroonilisele pildindidikule. Need on
tootmisprotsessist tingitud defektid,
mis ei mojuta kuidagi salvestatud pilte.

 Pildinaidikuga jaadvustamisel voib
esineda selliseid simptomeid nagu
silmade vasimus, kurnatus, merehaigus
voi iiveldus. Soovitame pildinaidikuga
pildistamisel regulaarselt pause teha.

¢ Kui monitor v6i elektrooniline pildindidik
saab kahjustada, I6petage kohe
kaamera kasutamine. Kahjustatud osad
véivad teie kasi, nagu jm kahjustada.

Markused pideva pildistamise kohta
Pideva jaadvustamise ajal v6ib monitor
voi pildinaidiku monitor votteekraani ja
musta ekraani vahel vilkuda. Kui jatkate
sellises olukorras ekraani vaatamist, voib
ilmneda ebamugavaid simptomeid,
nagu halb enesetunne. Ebamugavate
stimptomite ilmnemisel I6petage
kaamera kasutamine ja v&tke vajaduse
korral ihendust arstiga.

Markused pikaajalise vdi 4K-videote

salvestamise kohta

* Kaamera korpus ja aku v&ivad
kasutamise kdigus soojeneda.

See on normaalne.

* Kui naha ks koht puutub kaamerat
kasutades seadmega kaua kokku, véib
see pdhjustada madalatemperatuurilise
poletuse simptomeid, nagu punetus
ja villid, isegi kui kaamera teile kuum
ei tundu. Poorake erilist tahelepanu
jargmistes olukordades ning kasutage
statiivi v6i muid abindusid.

- Kaamera pikaajaline kasutamine
kérge temperatuuriga keskkonnas

- Kui kaamerat kasutab kehva vereringe
vOi ndrkade nahaaistingutega inimene

- Kaamera kasutamine, nii et suvandi
[Auto Power OFF Temp.] satteks on
valitud [High]

EE

EE



Markus mélukaartide kasutamise kohta

* Kui salvestamine on [6ppenud, vaib
malukaart olla kuum. See ei ole
talitlushaire.

« Kui monitoril kuvatakse ikoon [|4]
(tlekuumenemise hoiatus), siis arge
eemaldage malukaarti kohe kaamerast.
Selle asemel oodake veidi parast
kaamera valjallitamist ja siis votke
malukaart valja. Kui puudutate kuuma
malukaarti, vdite selle maha pillata
ja malukaart voib kahjustuda. Olge
malukaardi eemaldamisel ettevaatlik.

Markused statiivi kasutamise kohta
Kasutage statiivi kruviga, mis on lihem kui
5,5 mm. Muidu ei saa te kaamerat korralikult
kinnitada ja voite seda kahjustada.

Sony objektiivid/tarvikud

Selle seadme kasutamine teiste tootjate
toodetega v6ib mdjutada selle jéudlust,
pohjustades dnnetusi voi talitlushaireid.

Autoridiguse hoiatus

Telesaated, filmid, videolindid ja
muud materjalid véivad olla kaitstud
autoridigustega. Selliste materjalide
loata salvestamine voib rikkuda
autorikaitseseaduse satteid.

Markused asukohateabe kohta

Kui laadite internetti ja jagate selle
kaameraga jaadvustatud fotosid

voi videoid ning asukohateave on
nutitelefoni spetsiaalse rakendusega
lingitud, vBite asukohateabe kogemata
kolmandale osapoolele avalikustada.
Selleks et kolmandad osapooled ei
paaseks teie asukohateabele ligi, lUlitage
spetsiaalses rakenduses funktsioon
[Location Information Linkage] valja.

Markused toote draviskamise voi
edastamise kohta

Isikliku teabe kaitsmiseks veenduge, et
oleksite labinud enne toote araviskamist
vOi teistele edasiandmist jargmise
toimingu.

« Valige [Setting Reset] — [Initialize].

Markused malukaardi araviskamise

voi edasiandmise kohta

Funktsiooni [Format] voi [Kustutamine]
kaivitamine kaameras voi arvutis

ei pruugi andmeid maélukaardilt
taielikult kustutada. Malukaardi teistele
edasiandmisel soovitame andmed
enne tdielikult kustutada, kasutades
andmekustutustarkvara. Malukaardi
araviskamisel soovitame selle flusiliselt
havitada.

Markus vorgufunktsioonide kohta

Kui kasutate vorgufunktsioone, véivad
vorgus olevad soovimatud kolmandad
pooled olenevalt kasutuskeskkonnast
kaamerale juurde paaseda. Naiteks
voidakse kaamerale lubamatult juurde
paaseda vorgukeskkondades, kuhu on
Uhendatud teine vorguseade voi kuhu
vdib loata Ghenduda. Sony ei vastuta
mingite kahjude ega kadude eest, mis on
tingitud sellistesse vorgukeskkondadesse
Uhendumisest.

Markus juhtmevaba kohtvorgu

5 GHzriba kohta

Kui kasutate juhtmevaba kohtvdrgu

funktsiooni dues, siis seadistage riba

sagedusele 2,4 GHz, jargides alltoodud

toimingut. (Ainult WW734234)

o MENU — & (Vork) — [Wi-Fi] —
[Wi-Fi Frequency Band]

Traadita vérgu funktsioonide (Wi-Fi jne)

ajutine valjalilitamine

Lennuki pardal olles jne saate koik

traadita vorgu funktsioonid ajutiselt

valja lulitada, kasutades funktsiooni

[Airplane Mode].

Funktsiooni Wi-Fi sisse voi valja lillitamine
Valige MENU — (Vork) — [Wi-Fi] —
[Wi-Fi Connect] — [On] voi [Off].
Funktsiooni Bluetooth sisse voi vélja
lilitamine

Valige MENU — @ (Vork) — [Bluetooth]
— [Bluetooth Function] — [On] v&i [Off].



Euroopa klientidele

Selle raadioseadme puhul kehtivad
riikides AT, BE, BG, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT,
RO, SK, SI, ES, SE, UK, UK(NI), HR, IS, LI,
NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR
jargmised kasutuselevotu piirangud voi
kasutuse volitamise nduded.
Sagedusriba 5150-5350 MHz on mdeldud
vaid siseruumides kasutamiseks.

IEEEB02.11 2400 MHz
b/g/n

<60 mW
EIRP

IEEE802.11 |5150-5350 MHz
a/n/ac 5470-5725 MHz _|EIRP

<35 mW

IEEEB02.11 |5725-5850 MHz  |< 25 mW
a/n/ac EIRP

Bluetooth 2400 MHz <10 mW
EIRP

Sony Corporation teatab kdesolevaga, et
see seade vastab direktiivile 2014/53/EL.
EL-i vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
saadaval jargmisel aadressil:
https://compliance.sony.eu

Sellega kinnitab Sony Corporation, et
see seade vastab Uhendkuningriigis
kehtivatele seadusjargsetele nduetele.
Uhilduvusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel internetiaadressil:
https://compliance.sony.co.uk

Laadija pakutud véimsus peab jadma
vahemikku 2,5 W, mis on vajalik
raadioseadme jaoks, kuni max 27 W, et
saavutada maksimaalne laadimiskiirus.
USB PD kiirlaadimine

2.5-27
w

USBPD

Toitehalduse funktsiooni inaktiveerimine
suurendab toote energiatarbimist.

Tehnilised andmed

Kaamera

[Stisteem]

Kaamera tllp: vahetatava objektiiviga
digitaalkaamera

Objektiiv: Sony e-kinnitusega objektiiv

[Pildisensor]

Pildivorming: 35 mm taiskaadrilaotus
(35,9 x 23,9 mm), CMOS-pildiandur

Kaamera kasulike pikslite koguarv:
ligikaudu 33 000 000 pikslit

Kaamera pikslite koguarv:
ligikaudu 34 100 000 pikslit

[Elektrooniline pildindidik]
Tadp: 1,3 cm (tdp 0,5)
Elektrooniline pildinaidik

[Monitor]
7,5 cm (tuap 3.0) TFT-draiv, puutepaneel

[Uldine]
Nimisisend: 7,2V ===,38 W
Tootemperatuur:
0 kuni 40 °C
Hoiustamistemperatuur:
-20-55°C
Ma&tmed (L/K/S) (ligikaudu)
131,3x 96,4 x 79,8 mm
131,3x 96,4 x 69,7 mm
(k&depidemest monitorini)
51/4 x37/8 x31/4 tolli
51/4x37/8 x23/4tolli
(k&depidemest monitorini)
Mass (ligikaudu):
658 g (sh aku, SD-kaart)

[Traadita kohtvork (LAN)]

WW?734234 (vaadake kaamera pdhjal
olevat nimeplaati)

Toetatud vorming:
IEEE 80211 a/b/g/n/ac

Sagedusriba: 2,4 GHz / 5 GHz

Turvalisus:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK/\WPA3-SAE

n


https://compliance.sony.eu
https://compliance.sony.co.uk

Uhendusmeetod:
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) /
kasitsi

Juurdepadsumeetod: taristureziim

WW454361 (vaadake kaamera pohjal
olevat nimeplaati)

Toetatud vorming: IEEE 802.11 b/g/n

Sagedusriba: 2,4 GHz

Turvalisus:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE

Uhendusmeetod:
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) /
kasitsi

Juurdepaasumeetod: taristureziim

[Gkonoomsus ja energiasiist]

Elektritarbimine (valjaltlitatud
reziimis): pole saadaval

Elektritarbimine (ootereziim / madala
véimsuse reziim): 0,5 W

Elektritarbimine (vérgutihendusega
ootereziim): 2,0 W (Bluetooth)
/2,0 W (k&ik liildesed ja vérgud
Uhendatud)

Madala véimsuse reziimi
aktiveerumine: 20 minuti jooksul
(vaikimisi)

Vorgulihendusega ootereZiimi
aktiveerumine: 20 minuti jooksul
(vaikimisi)

Laetav aku NP-FZ100

Nimipinge: 7,2 V===

Soovitatav on kasutada

USB-PD-ga iihilduvat

vahelduvvooluadapterit

Sisend: 100-240 V \_, 50/60 Hz

Valjund: 9 V ===/ 2 A v&i rohkem,
15V ===/ 2 A vdi rohkem

Disain ja tehnilised andmed véivad
ette teatamata muutuda.

EE

12

Kaubamargid

¢ XAVCS ja on ettevotte
Sony Group Corporation kaubamargid.

* XAVC HS ja on ettevétte
Sony Group Corporation kaubamargid.

¢ USB Type-C® ja USB-C® on ettevétte
USB Implementers Forum registreeritud
kaubamargid.

* Wi-Fi, Wi-Fi logo ja
Wi-Fi Protected Setup on ettevétte
Wi-Fi Alliance registreeritud
kaubamaérgid véi kaubamargid.

¢ Bluetooth®-i sonamark ja logod on
registreeritud kaubamargid, mis
kuuluvad ettevottele Bluetooth SIG, Inc.,
ning Sony Group Corporation ja tema
tltarettevotted kasutavad neid marke
litsentsi alusel.

¢ QR Code on ettevdtte Denso Wave Inc.
kaubamark.

* Peale selle on muud siinses
kasutusjuhendis kasutatud ststeemid
ja tootenimed Uldiselt nende
asjaomaste arendajate voi tootjate
kaubamaérgid véi registreeritud
kaubamaérgid. Sellegipoolest ei pruugi
selles juhendis koikidel juhtudel
marke ™ ja ® esineda.

Lisateavet toote kohta ja vastused
korduma kippuvatele kiisimustele
leiate meie klienditoe veebisaidilt.

https://www.sony.net/



Mes naudojame aplinka tausojancias pakavimo medziagas

Aplinka tausojancias pakavimo medZiagas naudojome fotoaparatams
ir pridedamiems priedams.

Dél pakavimo medZiagy ypatybiy batina atkreipti démesj j toliau
nurodytus dalykus.

¢ Dulkés ir pan. pakavimo medziagy dalelés gali prilipti prie fotoaparato ar
pridedamy priedy. Tokiu atveju, prie$ pradédami naudoti jrenginj nupuskite
viska parduotuvése jsigyjamu pUstuvu arba nuvalykite specialiomis
servetélémis.

* Nuolat naudojamy pakavimo medziagy kokybé prastéja. Bkite atidas,
jei gaminj nesate pakuotéje.

Apie Sio fotoaparato vadova

[w] .Pagalbosvadovas” (vadovas Ziniatinklyje)
;Eulh https://rd1.sony.net/help/ilc/2110/h_zz/

& ]
-%.:gr l ILCE-7M4 Pagalbos vadovas |Q‘ =D

Siame vadove aprasoma, kaip batina pasiruosti prie$ pradedant naudoti
gaminj, bendrieji valdymo veiksmai ir pan. Dél iSsamesnés informacijos Zr.
,Pagalbos vadovas” (Ziniatinklio vadova).

LT


https://rd1.sony.net/help/ilc/2110/h_zz/

| Parengiamieji veiksmai

Pridedamy daliy patikra

Skliaustuose nurodytas skaicius reiskia pateikty komponenty kiekj.

« Fotoaparatas (1) « Jungties dangtelis (1)
« Jkraunamoji maitinimo elementy (uZdéta ant fotoaparato)
pakuoté NP-FZ100 (1) » Okuliaro dangtelis (1)
« ,USB Type-C®” laidas (1) (uZdéta ant fotoaparato)
« Peties dirzas (1) ¢ Paleidimo vadovas
« Korpuso dangtelis (1) (Sis vadovas) (1)
(uzdéta ant fotoaparato) * Trumpasis vadovas (1)

Maitinimo elementy pakuotés jkrovimas

1 | fotoaparata jdékite maitinimo
elementy pakuote.
¢ Atidarykite maitinimo elementy
dangtelj ir jdékite maitinimo elementy
pakuote nuspaude uZrakto svirtele.

2 ISjunkite maitinima.
« Jei fotoaparatas jjungtas, maitinimo
elementy pakuoté nebus jkraunama.

3 Naudodami ,USB Type-C" kabelj (pridedama)
fotoaparato USB C tipo kontakta prijunkite prie
maitinimo Saltinio, pvz., rinkoje parduodamo
USB kintamosios srovés adapterio ar
nesiojamojo maitinimo elemento.

e Prasidéjus jkrovimui uzsidegs jkrovimo
lemputé. Kai jkrovimo lemputé uzges,
ikrovimas bus baigtas.

¢ Kai naudojate kintamosios srovés
adapterj, naudokite tokj, kurio nominali
iSvestis 1,5 A ir didesné.

« Sis fotoaparatas suderinamas su USB-PD
(maitinimas per USB). Su USB-PD suderinama
irenginj prijungus prie fotoaparato, galima
greitai jkrauti. Rekomenduojame naudoti
USB-PD jrenginj, kuris suderinamas su
9V/3Aarba9V/2Aidvestimi.

UZrakto svirtelé

Jkrovos lemputé
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Atminties kortelés jdéjimas j kamera

Su Sia kamera galima naudoti CFexpress Type A atminties korteles

ir SD atminties korteles.

1lizdas palaiko CFexpress Type A atminties korteles ir SD atminties korteles.
2 lizdas palaiko tik SD atminties korteles.

Atidarykite atminties kortelés dangtelj. statykite atminties
kortele j 1lizda.

¢ Pagal numatytuosius nustatymus, vaizdai jraSomi 1 lizde jdétoje atminties
korteléje.

* Naudojama atminties kortelés lizda galite pakeisti pasirinkdami
MENU — [0] (Vaizdy fiksavimas) — [Media] — [?. Rec. Media Settings] —
[n Irasymo laikmena] arba [). Jrasymo laikmenal.

» |dekite CFexpress Type A atminties kortele taip, kad etiketé bty
nukreipta j monitoriy, ir SD atminties kortele, kad kontaktai buty

nukreipti j monitoriy. Jdékite kortele, kad ji uzsifiksuoty.

Patarimas

« Jei atminties kortele Siame fotoaparate naudosite pirma karta,
rekomenduojama ja fotoaparate suformatuoti, kad ji stabiliau veikty.

LT



Objektyvo uzdéjimas

1 Nuimkite fotoaparato korpuso
dangtelj ir galinj objektyvo
dangtelj.

2 Objektyva pritvirtinkite
sulygindami dvi baltas Zzymes
(tvirtinimo Zymes), esancias ant
objektyvo ir fotoaparato.

3 Svelniai stumdami objektyva
link fotoaparato, jj létai
sukite rodyklés kryptimi,
kol jis uzsifiksuos ir pasigirs
spragteléjimas.

Pradiné fotoaparato saranka

Tvirtinimo Zymos [T

Tarp fotoaparato ir iSmaniojo telefono uzmezge ,Bluetooth” rysj (susieje),
galite atlikti pirmine fotoaparato saranka, pavyzdziui, iSmaniajame telefone
nustatyti fotoaparato datg ir laika. IS anksto savo iSmaniajame telefone
idiekite specialig programa ir atlikite veiksmus nuo 1 iki 4, nurodomus
,Specialios iSmaniesiems telefonams skirtos programos diegimas”.

B Specialios iSmaniesiems telefonams skirtos programos
diegimas

pranesimo.

https://www.sony.net/ca/

Programa jdiekite atsisiunte i$ Sios svetainés.
Be to, atnaujinkite programa j specialig naujausia versija.
Specialios programos specifikacijos gali keistis be iSankstinio

LT


https://www.sony.net/ca/

B Pirminés fotoaparato sarankos procediiros

ON/OFF (maitinimo) jungiklis

Pasirinkite elementus: A/V/<4/»/\//
Patvirtinkite: centrinis mygtukas

1 onv/oFe (maitinimo) jungiklj nustatydami j padétj ON fotoaparata
jjunkite.

2 Pasirinkite norima kalba ir paspauskite valdymo ratuko centre.

¢ Pasirodys privatumo pranesimo ekranas. Atidare nuoroda
iSmaniajame telefone perskaitykite privatumo pranesimag
dél biometriniy duomeny ir pan.

3 Paspauskite centrine valdymo ratuko dalj.

4Kad fotoaparata sujungtuméte su iSmaniuoju telefonu ir atliktuméte
pirmine saranka, laikykités fotoaparato ekrane pateikty nurodymy.

e Pirminius nustatymus galite konfigdruoti ir véliau fotoaparato MENU.

B vélesnis fotoaparato sujungimas (susiejimas)
su iSmaniuoju telefonu

Dél isamios informacijos apie prisijungimo bada
skaitykite Pagalbos vadovas URL:
https://rd1.sony.net/help/ilc/2110_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2110_pairing/h_zz/

| Vaizdy fiksavimas

Fotografavimas

1 Nustatykite Fotografavimo /
filmavimo / S&Q ratuka j padétj
) (fotografavimas), jei norite
pasirinkti nuotrauky fotografavimo
rezima.

2 Pasukite rezimo ratuka ir pasirinkite
pageidaujama fiksavimo rezima.

3 ki pusés nuspauskite uzrakto
mygtuka, kad sufokusuotuméte
vaizda.

4 ki galo nuspauskite uzrakto mygtuka.

Rezimo parinkiklis
UzZrakto

= \‘—\mygtukas
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Filmavimas

1 Nustatykite Fotografavimo /
filmavimo / S&Q ratuka j padétj
DB (filmavimas), jei norite pasirinkti
filmavimo rezima.

2 Pasukite refimo ratuka ir pasirinkite
pageidaujama fiksavimo rezima.

3 Jei norite pradéti filmuoti,
paspauskite MOVIE (filmavimo)
mygtuka.

4 jei norite sustabdyti jraSyma,
paspauskite MOVIE (filmavimo)
mygtuka dar karta.

Patarimas

Rezimo parinkiklis
MOVIE (filmavimo)

Fotografavimo / filmavimo /
S&Q ratukas

¢ Numatytuose nustatymuose filmavimo paleidimo / sustabdymo funkcija
yra priskirta MOVIE (filmavimo) mygtukui. Net jei fiksavimo rezimy
neperjungéte 1 zingsnyje, naudodami fotografavimo rezimga galite
pradéti filmuoti paspausdami MOVIE (filmavimo) mygtuka.
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| Pastabos dél naudojimo

Taip pat Zr. straipsnj , Atsargumo priemonés”,
skyriuje ,Pagalbos vadovas”.

Pastabos dél gaminio prieziiros

« Sis fotoaparatas atsparus dulkéms
ir drégmei, taciau jis neatsparus
vandeniui arba nesvarumams.

* Objektyvo arba vaizdo ieskiklio
nelaikykite prie ryskios Sviesos 3altinio,
pvz., saulés Sviesoje. Dél objektyvo
fokusavimo funkcijos gali susidaryti
dimuy, ugnies ar jvykti gedimas
fotoaparato korpuso ir objektyvo viduje.
Jei fotoaparata tenka palikti prie Sviesos
Saltinio, pvz., saulés Sviesoje, ant
objektyvo uzdékite objektyvo dangtelj.

« Jei saulés spinduliai arba stipri Sviesa

patenka j fotoaparatg per objektyva,

viduje ji gali susifokusuoti ir dél to gali
atsirasti damy arba gali kilti gaisras.

Padedant fotoaparata batina uzdéti

objektyvo dangtelj. Kai fotografuojate

ten, kur yra foninis apsvietimas, saulé turi
bati pakankamai toli uz matymo kampo.

Net jei ji yra uz matymo kampo, vis tiek

gali atsirasti damy arba kilti gaisras.

Saugokite objektyva nuo tiesioginiy

spinduliy, pavyzdziui, lazerio, poveikio.

Taip galite pazeisti vaizdo daviklj ir

sugadinti fotoaparata.

Kai objektyvas atjungtas, pro jj

neziarékite j saule arba ryskios Sviesos

saltinj. Taip galite negrjZztamai sugadinti
akis arba gali jvykti gedimas.

Siame fotoaparate (jskaitant priedus) yra

magnetas (-y), kuris (-ie) gali kelti trikdZius

sirdies stimuliatoriams, programuojamiems

Suntavimo voztuvams hidrocefalijai gydyti

ar kitiems medicininiams prietaisams.

Nelaikykite Sio fotoaparato prie asmenuy,

naudojanciy tokius medicininius prietaisus.

Jei turite kokj nors medicininj prietaisa,

pries naudodami Si fotoaparata pasitarkite

su gydytoju.

Garsuma didinkite palaipsniui. Staigus

garsus triukSmas gali pazeisti ausis.

Klausydamiesi per ausines bukite ypac

atsargus.

* Fotoaparata, pridedamus priedus
arba atminties korteles laikykite
kadikiams neprieinamoje vietoje. Jie
gali juos netycia praryti. Jei taip jvykty,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

.

Pastabos dél monitoriaus arba
elektroninio vaizdo ieskiklio

« LCD monitorius ir elektroninis vaizdo
ieskiklis sukurti taikant ypac didelio
tikslumo technologijas, todél efektyviai
panaudojama daugiau nei 99,99 % pikseliy.
Taciau monitoriuje ir elektroniniame vaizdo
ieskiklyje galite nuolat matyti mazy juody ir
(arba) ryskesniy (baltos, raudonos, mélynos
arba zalios spalvos) taskeliy. Tai gaminimo
proceso metu atsirade trikumai, taciau
jraSomiems vaizdams jie neturi jokios jtakos.

« Kai fotografuojate naudodami vaizdo
ieskiklj, gali pasireiksti jvairGs simptomai,
pvz., akiy skausmas, nuovargis, jarligé ar
pykinimas. Kai fotografuojate naudodami
vaizdo ieskiklj, rekomenduojame
reguliariai daryti pertraukas.

* Jei monitorius arba elektroninis vaizdo
ieskiklis sugadinamas, nedelsdami
nustokite naudotis fotoaparatu. Sugadintos
dalys gali suZeisti rankas, veida ir pan.

Pastabos dél nepertraukiamo
fotografavimo

Nepertraukiamo fotografavimo metu
monitoriuje arba vaizdo ieskiklyje
pakaitomis gali bati rodomas fotografavimo
ekranas ir juodas ekranas. Jei tokiu atveju
nuolat Ziarésite j ekrana, galite pajusti
diskomforta, pvz., negalavima. Jei pajutote
diskomforta, fotoaparatu nebesinaudokite ir
prireikus kreipkités j gydytoja.

Pastabos dél ilgalaikio jraSymo arba 4K
filmy jraSymo
« Naudojant fotoaparato korpusas ir
maitinimo elementas gali jSilti - tai normalu.
 Jei naudojama fotoaparata ilgai
laikysite priglausta prie tos pacios
odos vietos, jis gali sukelti Zemos
temperatiros nudegimo simptomy
(pvz., paraudima arba pusleliy), net jei
fotoaparatas jums neatrodys karstas.
Bakite itin démesingi toliau nurodytais
atvejais ir naudokite trikojj ar pan.
- Kai fotoaparatg naudojate aukstos
temperataros aplinkoje
- Kai fotoaparatg naudojanciam
asmeniui yra sutrikusi kraujo apytaka
ar odos jautrumas
- Kai fotoaparatas naudojamas
[Auto Power OFF Temp.] nustacius
kaip [High]
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Atminties korteliy naudojimo pastabos

« Pasibaigus jraSymui atminties kortelé
gali bati jkaitusi. Tai néra gedimas.

« Jei monitoriuje rodoma [[4] (jspéjimo
apie perkaitima piktograma), neisimkite
atminties kortelés i$ fotoaparato
i$ karto. Siek tiek palaukite iSjunge
fotoaparatg ir tik tada iSimkite atminties
kortele. Jei paliesite karsta atminties
kortele, galite ja numesti ir atminties
kortelé gali bati sugadinta. ISimdami
atminties kortele bukite atsargas.

Pastabos dél trikojo naudojimo
Naudokite trikojj, kurio varztas trumpesnis
nei 5,5 mm (7/32 in). PrieSingu atveju
fotoaparato nepavyks patikimai pritvirtinti
ir taip galima jj sugadinti.

LSony” objektyvai / priedai

Naudojant §j fotoaparata su kity
gamintojy gaminiais gali pasikeisti jo
veikimo charakteristikos; dél to gali kilti
problemy arba jis gali sugesti.
Ispéjimai dél autoriy teisiy

Televizijos laidos, filmai, vaizdajuostés ir
kitas turinys gali bati saugomas autoriy
teisiy. Neteisétai jraSydami tokj turinj
galite pazeisti autoriy teisiy jstatymus.

Pastabos dél vietos informacijos

Jei jkelsite ir bendrinsite Siuo fotoaparatu
uzfiksuotas nuotraukas arba vaizdo
irasus internete, kai vietos informacija
yra susieta su paskirtaja iSmaniojo
telefono programa, galite netycia
atskleisti vietos informacija treciajai
Saliai. Jei nenorite, kad treciosios

Salys suzinoty jasy vietos informacija,
iSjunkite specialios programos funkcija
[Location Information Linkage].

Pastabos dél gaminio iSmetimo arba
atidavimo kitiems asmenims

Prie$ iSmesdami $j gaminj arba kam nors
ji atiduodami, atlikite toliau nurodyta
operacija, kad apsaugotumeéte privacia
informacija.

« Pasirinkite [Setting Reset] — [Initialize].

Pastabos dél atminties kortelés iSmetimo
arba perdavimo kitiems asmenims
Fotoaparate ar kompiuteryje vykdant
[Format] arba [IStrynimas] atminties
kortelés duomenys gali bati panaikinti
nevisiskai. Jei kortele ketinate perduoti
kitiems asmenims, visus duomenis
rekomenduojame panaikinti naudojant
duomeny naikinimo programine jranga.
Jei atminties kortele norite iSmesti,
rekomenduojame j3 fiziskai sunaikinti.

Pastaba dél tinklo funkcijy

Kai naudojatés tinklo funkcijomis, prie
tinklo prisijungusios treciosios Salys gali
pasiekti fotoaparata - tai priklauso nuo
naudojimo aplinkos. Pavyzdziui, jasy
fotoaparatg neleistinai galima pasiekti
tinklo aplinkoje, kurioje yra prisijunges
kitas tinklo jrenginys arba prie kurios
galima prisijungti be leidimo. ,Sony”
neprisiima jokios atsakomybés uz
nuostolius ar Zala, kuriy gali atsirasti
prisijungus prie tokiy tinklo aplinky.

Pastaba dél 5 GHz dazniy juostos

belaidZziam LAN

Kai belaidzio LAN funkcija naudojama

lauke, dazniy juosta nustatykite kaip

2,4 GHz - atlikite toliau nurodytus

veiksmus. (Tik WW734234)

« MENU — @) (Tinklas) — [, Wi-Fi"] —
[Wi-Fi Frequency Band]

Kaip laikinai iSjungti belaidZio tinklo

funkdijas (,Wi-Fi" ir pan.)

Pries skrisdami léktuvu ir panasiomis

aplinkybémis galite laikinai isjungti visas

belaidzio tinklo funkcijas naudodamiesi

[Airplane Mode].

Kaip jjungti arba i§ju§i Wi-Fi” funkcija
Pasirinkite MENU — (Tinklas) —

[ \Wi-Fi*] — [,Wi-Fi* rySys] — [On] arba
[ISjungtal.

Kaip jjungti arba isjungti ,Bluetooth”
funkcija

Pasirinkite MENU — @ (Tinklas) —

[,Bluetooth”] — [Bluetooth Function] —
[On] arba [Ijungta].



Europos klientams

Toliau nurodyti Sios radijo rysio jrangos
naudojimo arba leidimo ja naudoti
reikalavimy apribojimai taikomi AT/BE/
BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/
IT/LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/
SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/
MK/MD/RS/ME/XK/TR:

5150-5 350 MHz diapazonas galimas

tik naudojant patalpoje.

IEEEB02.11 |2 400 MHz <60 mW
b/g/n e.i.rp.
IEEEB02.11 |5150-5 350 MHz |<35 mW
a/n/ac 5 470-5 725 MHz |e.i.r.p.
IEEEB02.11 |5 725-5 850 MHz |< 25 mW
a/n/ac e.i.rp.
,Bluetooth”|2 400 MHz <10 mW
e.i.rp.

Siuo dokumentu ,Sony Corporation”
patvirtina, kad $i jranga atitinka 2014/53/
ES direktyvos reikalavimus.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
yra saugomas $iuo adresu:
https://compliance.sony.eu

Siuo dokumentu ,Sony Corporation”
patvirtina, kad i jranga atitinka JK
jstatymy numatytus reikalavimus.
Visas atitikties deklaracijos tekstas
yra saugomas Siuo adresu:
https://compliance.sony.co.uk

Kroviklio tiekiama galia turi bati
maziausiai 2,5 W, kurie yra batini radijo
rysio jrangai, ir daugiausiai 27 W, kad baty
pasiektas didZiausias jkrovimo greitis.
USB PD greitas jkrovimas

ISjungus maitinimo valdymo funkcija
padidés gaminio energijos sanaudos.

Specifikacijos

Fotoaparatas

[Sistema]

Fotoaparato tipas: skaitmeninis
fotoaparatas su keiciamaisiais
objektyvais

Objektyvas ,Sony” E tipo tvirtinimo
objektyvas

[Vaizdo jutiklis]

Vaizdo formatas: 35 mm viso kadro
(35,9 mm x 23,9 mm), CMOS vaizdo
jutiklis

Efektyviyjy fotoaparato
pikseliy skaicius:

Apytiksl. 33 000 000 piksel.

Bendras fotoaparato pikseliy skaicius:
Apytiksl. 34 100 000 piksel.

[Elektroninis vaizdo ieskiklis]
Tipas: 1,3 cm (tipas 0,5)
Elektroninis vaizdo ieskiklis

[Monitorius]
7,5 cm (3,0 tipo) TFT jrenginys,
jutiklinis skydelis

[Bendra]
Vardiné jvestis: 7,2V ===,3,8 W
Darbiné temperatdra:
0-40 °C (32-104 °F)
Laikymo temperatara:
nuo -20 iki 55 °C (-4 iki 131 °F)
Apytiksl. matmenys (plotis / aukstis
/ilgis):
131,3x 96,4 x 79,8 mm
131,3x 96,4 x 69,7 mm
(nuo rankenélés iki monitoriaus)
51/4x37/8x31/4in
51/4x37/8x23/4in
(nuo rankenélés iki monitoriaus)
Svoris (apytiksl.):
658 g (11b 7,3 0z) (su maitinimo
elementy bloku, SD kortele)
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[Belaidis LAN]

WW734234 (zr. duomeny lentele
fotoaparato apacioje)

Palaikomas formatas:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Dazniy diapazonas: 2,4 GHz/5 GHz

Sauga:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE

Prisijungimo metodas:
,Wi-Fi Protected Setup™" (WPS) /
rankinis

Prieigos metodas: infrastrukttros
rezimas

WW454361 (Zr. duomeny lentele
fotoaparato apacioje)

Palaikomas formatas:
IEEE 802.11 b/g/n

Dazniy diapazonas: 2,4 GHz

Sauga:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE

Prisijungimo metodas:
L, Wi-Fi Protected Setup™" (WPS) /
rankinis

Prieigos metodas: infrastruktdros
rezimas

[..Eco” ir energijos taupymas]

Energijos sgnaudos (isjungimo
rezimas). Not available

Energijos sanaudos (budéjimo rezimas
/ mazos galios rezimas): 0,5 W

Energijos sanaudos (tinklo budéjimo
rezimas): 2,0 W (,Bluetooth”) /
2,0 W (visi terminalai ir tinklai
prijungti)

Suaktyvintas mazos galios reZimas:
per 20 minudiy (numatytasis)

Suaktyvintas tinklo budéjimo reZzimas:
per 20 minuciy (numatytasis)

Jkraunamoji maitinimo
elementy pakuoté NP-FZ100

Nominali jtampa: 7,2 V===

LT
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Rekomenduojamas su USB-
PD suderinamas kintamosios

srovés adapteris
Jvestis: 100-240 V N\, 50/60 Hz

I1Svestis: 9 V ===/ 2 A arba daugiau,
15V ===/ 2 A arba daugiau

Dizainas ir specifikacijos gali bati
keic¢iami be iSankstinio jspé&jimo.

Prekiy Zenklai
o XAvC s ir [ETNE S} yra

,Sony Group Corporation”

prekiy Zenklai.

XAVC HS" ir ,ECYIEHS)

“yra ,Sony Group Corporation”
prekiy Zenklai.

,USB Type-C®" ir USB-C®

yra registruotieji

,USB Implementers Forum”

prekiy Zenklai.

LWi-Fi*, ,Wi-Fi" logotipas ir

,Wi-Fi Protected Setup” yra

,Wi-Fi Alliance” prekiy zenklai arba
registruotieji prekiy zZenklai.
,Bluetooth®” Zodinis Zenklas ir
logotipai yra ,Bluetooth SIG, Inc.”
registruotieji prekiy Zenklai, o

,Sony Group Corporation” ir
patronuojamosios bendrovés siuos
Zenklus naudoja pagal licencija.

¢ ,QR Code" yra ,Denso Wave Inc.”
prekiy Zenklas.

Be to, sistemy ir gaminiy pavadinimai,
minimi Siame vadove, yra prekiy
Zenklai arba registruotieji prekiy
Zenklai, priklausantys jy karéjams ar
gamintojams. Taciau Zenklai ™ arba ®
Siame Zinyne naudojami ne visais
atvejais.

Papildomos informacijos apie gaminj
ir atsakymus j daznai uzduodamus
klausimus galima rasti pagalbos
klientams svetaingje.

https://www.sony.net/




Meés izmantojam videi draudzigus iepakojuma materialus

Kamerai un tas komplektacija ieklautajiem piederumiem tika izmantoti videi

draudzigi iepakojuma materiali.

lepakojuma materialu ipasibu dé| nemiet véra talak noradito informaciju.

e Pulveris un citi iepakojuma materiali var pielipt pie kameras vai komplektacija
ieklautajiem piederumiem. Sada gadijuma pirms lieto$anas notiriet attiecigos
materialus ar komerciali pieejamu patéju vai tirisanas papiru.

» Pastavigas lietosanas laika iepakojuma materiali nolietosies. Parvietojot
produktu iepakojuma, ievérojiet piesardzibu.

Par Sis kameras rokasgramatu

|

Saja rokasgramata aprakstitas nepieciesamas sagatavo$anas darbibas,
kas javeic, lai saktu §i produkta lietoanu (veiktu pamatdarbibas u. tml.).
Detalizétu informaciju skatiet “Help Guide” (timekla rokasgramata).



https://rd1.sony.net/help/ilc/2110/h_zz/

| Sagatavosanas darbibas

Komplektacijas parbaude

Skaitlis iekavas norada eksemplaru skaitu.

* Kamera (1) e Ligzdas vacins (1)
« Uzladéjamu bateriju komplekts (pievienots kamerai)
NP-FZ100 (1) o Okulara vaks (1)

* USB Type-C® kabelis (1)

e Plecu siksnina (1)

 Korpusa vacins (1)
(pievienots kamerai)

Bateriju uzlade

1 levietojiet kamera bateriju komplektu.

o Atveriet baterijas vacinu un péc
tam ievietojiet bateriju, vienlaikus
nospiezot fiksésanas sviru.

2 Atslédziet stravu.

¢ Ja kamera ir ieslégta, bateriju
komplekts netiks uzladeéts.

3 Izmantojot USB Type-C kabeli
(ietilpst komplektacija), pievienojiet
kameras USB Type-C terminali aréjam
barosanas avotam, pieméram, komerciali
pieejamam USB mainstravas adapterim
vai mobilajam akumulatoram.

o Kad saksies uzlade, iedegsies uzlades
indikators. Kad uzlades indikators
nodziest, uzlade ir pabeigta.

¢ Ja izmantojat mainstravas adapteri,
izmantojiet adapteri ar 1,5 A vai lielaku
nominalo izeju.

« ST kamera ir saderiga ar USB-PD
(USB barosanas avots). Kad kamerai
ir pievienota ierice, kas ir saderiga
ar USB-PD, ir iespéjama atra uzlade.
leteicams izmantot USB-PD ierici, kas ir
saderiga ar 9 V/3 Avai 9 V/2 A izeju.

(pievienots kamerai)
* Saksanas noradijumi
(ST rokasgramata) (1)
o Uzzinu rokasgramata (1)

FikséSanas svira

Uzlades indikators

v
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Atminas kartes ievietoSana kamera

Ar So kameru var izmantot CFexpress Type A atminas kartes un

SD atminas kartes.

1. slots atbalsta CFexpress Type A atminas kartes un SD atminas kartes.
2. slots atbalsta tikai SD atminas kartes.

1. slots 2. slots

Atveriet atminas karSu nodalijuma vacipu. Péc tam ievietojiet
atminas karti 1. slota.
¢ Péc nokluséjuma attéli tiek ierakstiti 1. slota esosaja atminas karté.
¢ Izmantojamo atminas kartes slotu var mainit, atlasot MENU —
(3] (Uznem3ana) — [Media] — [?. Media Settings] —
[n Recording Media] vai [’. Recording Media].
o levietojiet CFexpress Type A atminas karti, lai tas etikete bdtu vérsta pret
monitoru, un SD atminas karti, ar ligzdu vérstu pret monitoru. levietojiet
karti, I'dz ta tiek fikséta sava vieta.

Padoms

¢ Kad pirmoreiz ar o kameru lietojat kadu atminas karti, pirms uznemsanas
ieteicams formatét So karti kamera, lai nodrosinatu stabilu atminas kartes
darbibu.



Objektiva pievienosana

1 Nonemiet kameras korpusa
vacinu un objektiva aizmugures
vacinu no objektiva aizmugures.

2 Montgjiet objektivu,
savietojot divas baltas atzimes
(stiprinajuma atzimes)
uz objektiva un kameras.

3 Objektivu viegli spiezot kameras
virziena, léni grieziet objektivu
bultinas virziena, lidz tas ar
klikski nostajas fikséta stavokli.

Stiprinajuma atzimes LV

Kameras sakotnéja iestatiSana

Izveidojot Bluetooth savienojumu (savieno3anu pari) starp kameru un
viedtalruni, var veikt sakotnéjo kameras iestatisanu, pieméram, datuma
un laika iestatiS8anu no viedtalruna. Vispirms instaléjiet viedtalruni specialo
lietojumprogrammu un péc tam veiciet sadala. “Specialas viedtalruna
lietojumprogrammas instalésana.noraditas darbibas no 1 Iidz 4”

B Specialas viedtalruna lietojumprogrammas instalé3ana

Instaléjiet lietojumprogrammu no talak noraditas timek|a
vietnes. Veiciet ari atjauninasanu uz jaunako specialas
lietojumprogrammas versiju. Specialas lietojumprogrammas
specifikacijas var mainities bez bridinajuma.
https://www.sony.net/ca/

v
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B Kameras sakotnéjas iestatisanas darbibas

ON/OFF (Barosana) slédzis

Atlasit elementus: A/V/<4/»/\/{
Apstiprinat: Centrala poga

1 Parvietojiet slédzi ON/OFF(Barosana) stavokli ON, lai ieslégtu kameru.

2 Atlasiet vélamo valodu un péc tam nospiediet vadibas ritenisa vidusdaju.

¢ Paradisies konfidencialitates pazinojuma ekrans. Izlasiet
konfidencialitates pazinojumu par biometriju, kas attiecas
uz saites atvérsanu, izmantojot viedtalruni utt.

3 Nospiediet vadibas ritenisa centra.

4 Izpildiet kameras ekrana redzamos noradijumus, lai savienotu kameru
ar viedtalruni un veiktu sakotnéjo iestatiSanu.

¢ Sakotnéjos iestatijumus var konfigurét vai mainit ari vélak
no kameras MENU.

B Kameras savieno$ana (savieno$ana pari) ar viedtalruni vélak

Detalizétu informaciju par savienosanas veidu skatiet Saja
Help Guide URL:

https://rd1.sony.net/help/ilc/2110_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2110_pairing/h_zz/

| Uznemsana

Attélu uznemsana

1 lestatiet Still/Movie/S&Q grozampogu
uz fY (Attéli), lai atlasitu attélu
uznemsanas rezimu.

2 Pagrieziet grozampogu un atlasiet
vajadzigo uznemsanas rezimu.

3 Lidz pusei nospiediet slédza pogu,
lai iestatitu fokusu.

4 Nospiediet slédza pogu lidz galam.

ReZimu grozampoga

Still/Movie/S&Q grozampoga

v
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Filmésana

1 lestatiet Still/Movie/S&Q grozampogu
uz Dl (Filma), lai atlasitu filmu
ierakstisanas rezimu.

2 Pagrieziet grozampogu un atlasiet
vajadzigo uznemsanas rezimu.

3 Nospiediet pogu MOVIE (Filma),
lai saktu ierakstisanu.

41 partrauktu ierakstiSanu, vélreiz
nospiediet pogu MOVIE (Filma).

Padoms

ReZimu grozampoga

Poga MOVIE
(Filma)

Still/Movie/S&Q grozampoga

* Nokluséjuma iestatijumos filmas ierakstisanas saksanas/apturésanas
funkcija ir pieskirta pogai MOVIE (Filma). Filmu ierakstianu no attélu
ierakstisanas reZzima var sakt, nospiezot pogu MOVIE (Filma),
pat neveicot 1. darbiba noradito uznemsanas rezimu parslégsanu.



| Piezimes par lieto$anu

Skatiet ari dokumenta “Help Guide”
sadalu “Piesardzibas pasakumi”,

Piezimes par produkta lietoSanu

« ST kamera ir noturiga pret putekliem
un pret Gdens $lakatam, bet ta nav
ne Gdensdrosa, ne ari aizsargata pret
puteklu ieklGSanu.

* Neatstajiet objektivu vai skatu meklétaju
paklautu stipras gaismas avotam,
pieméram, saules stariem. Objektivs
var koncentrét starus, un tas var izraisit
damosanu, aizdegsanos vai darbibas
klami kameras korpusa vai objektiva.

Ja kamera ir jaatstaj gaismas avota,
pieméram, saules gaismas, iedarbiba,
pievienojiet objektivam vacinu.

* Ja kamera caur objektivu iek|ust saules

gaisma vai cita spéciga gaisma, ta

var koncentréties kameras iekSpusé

un izraisit dimus vai aizdegsanos.

Kameras neizmantosanas laika uzlieciet

objektiva vacinu. Ja uznemsana notiek

pretgaisma, saule nedrikst atrasties
skata lenka radiusa. Pat ja ta atrodas
nedaudz prom no skata lenka, joprojam
var rasties diimi vai ugunsgréks.

Nepaklaujiet objektivu tiesu staru,

pieméram, lazera staru, iedarbibai. Tie

var sabojat attélu sensoru un izraisit
kameras darbibas traucéjumus.

Neskatieties uz sauli vai stipras gaismas

avotu caur objektivu, kad tas ir atvienots.

Tas var izraisit neatgriezenisku redzes

bojajumu vai darbibas traucéjumu.

Saja kamera (ka arf piederumos)

ir magnéts(-i), kas var ietekmét

kardiostimulatoru, programmé&jamu

varstulu hidrocefalijas arstésanai

vai citu medicinas iericu darbibu.

Nenovietojiet So kameru tadu personu

tuvuma, kuras izmanto $is medicinas

ierices. Konsultéjieties ar arstu pirms $is
kameras izmantosanas, ja jus lietojat
kadu no minétajam medicinas iericém.

Palieliniet skalumu pakapeniski. Peksni

skali trok$ni var bojat dzirdi. Izmantojot

austinas, ievérojiet ipasu piesardzibu.

Neatstajiet kameru, komplektacija

ieklautos piederumus un atminas kartes

Zzidainiem sasniedzama vieta. Vini Sos

prieksSmetus var nejausi norit. Ja ta notiek,

nekavéjoties sazinieties ar arstu.

.

Piezimes par monitoru un elektronisko
skatu meklétaju

* LCD monitors un elektroniskais skatu
meklétajs ir raZots, izmantojot ipasi
augstas precizitates tehnologiju, un
vairak neka 99,99% pikselu darbojas
efektivi. Tomér ir iespéjami dazi mazi
melni un/vai spilgti punkti (balta,
sarkana, zila vai zala krasa), kas pastavigi
ir redzami monitora vai elektroniskaja
skatu meklétaja. Sie nenozimigie defekti
ir razosanas procesu dé| un nekada veida
neietekme ierakstito attélu kvalitati.

* Ja uznemsanai izmantojat skatu meklétaju,
jums var rasties tadi simptomi ka acu
nogurums, nogurums, reibonis vai slikta
dasa. Veicot uznemsanu ar skatu meklétaju,
ieteicams ievérot regularus partraukumus.

¢ Ja monitors vai elektroniskais skatu
meklétajs ir bojats, nekavéjoties
partrauciet kameras izmantosanu.
Bojato dalu dé| pastav roku, sejas
u. tml. ievainojumu gasanas risks.

Piezimes par nepartrauktu uznemsanu
Nepartrauktas uznemsanas laika monitors
vai skatu meklétajs var mirgot, pamisus

radot uznemsanas ekranu un melnu ekranu.

Ja $ada situacija turpinasit skatities ekrana,
pastav iespéja, ka izjutisit diskomforta
simptomus, pieméram, nelabu dasu. Ja
izjatat diskomforta simptomus, partrauciet
kameras lietoSanu un nepiecieSamibas
gadijuma vérsieties pie arsta.

Piezimes par ilgsto3u ierakstiSanu vai

4K filmu ierakstisanu

o LietoSanas laika kameras korpuss un
baterija var sasilt - tas ir normali.

* Ja kameras lietosanas laika kamera
ilglaicigi saskaras ar adu viena
kermena vieta - ari tad, ja kamera
neskiet uzkarsusi -, var izraisit zemas
temperatdras apdeguma simptomus,
pieméram, apsartumu vai culgas.
Pievérsiet $adam situacijam Tpasu
uzmanibu un lietojiet trijkaji utt.

- Kad lietojat kameru vidé ar augstu
temperaturu

- Kad kameru lieto persona ar vaju
asinsriti vai mazjutigu adu

- Kad kameras lietosanas laika
[Auto Power OFF Temp.]
iestatits uz [High]

Lv
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Piezimes par atminas karSu izmantosanu
* Péc ierakstisanas pabeig$anas atminas
karte var bat karsta. Ta nav nepareiza

darbiba.

« Ja monitora ir redzama [|%] (parkarsanas
bridinajuma ikona), neiznemiet atminas
karti no kameras uzreiz. Ta vieta péc
kameras izslégSanas nedaudz uzgaidiet
un péc tam iznemiet atminas karti.
Pieskaroties atminas kartei, kamér
atminas karte ir karsta, to iespé&jams
nomest un sabojat. Iznemot atminas
karti, rikojieties piesardzigi.

Piezimes par trijkaja izmantosanu
Izmantojiet trijkaji ar skravi, kuras garums
ir mazaks par 5,5 mm (7/32 collas). Citadi
nevarésit stingri nostiprinat kameru, vai
iespéjama kameras sabojasana.

Sony objektivs/piederumi
Izmantojot So ierici ar citu razotaju
produktiem, var tikt ietekméta tas
veiktspéja, ka rezultata var rasties
negadijumi vai darbibas traucéjumi.

Bridinajums par autortiesibam
Televizijas programmas, filmas,
videolentes un citi materiali var bat
aizsargati ar autortiesibam. Nepilnvarota
sadu materialu ierakstiSana var parkapt
autortiesibu likumu nosacijumus.

Piezimes par atrasanas vietas informaciju
Jainternata augsupieladéjat un kopigojat
ar So kameru uznemtos nekustigos
attélus vai filmas, kamér atrasanas

vietas informacija ir sasaistita ar specialo
viedtalruna lietojumprogrammu, jas
varat netidi atklat atraSanas vietas
informaciju tresajai pusei. Lai nepielautu
to, ka tresas puses iegast jasu atrasanas
vietas informaciju, deaktivizéjiet
specialas lietojumprogrammas

[Location Information Linkage] funkciju.

Piezimes par atbrivosanos no
izstradajuma un izstradajuma nodosanu
citam personam

Pirms atbrivojaties no i izstradajuma vai
nododat to citai personai, noteikti veiciet
talak aprakstito darbibu, lai aizsargatu
privato informaciju.

o Izvélieties [Setting Reset] — [Initialize].

Piezimes par atbrivosanos no atminas
kartes un tas nodosanu citam personam
Kamera vai datora veicot darbibu
[Format] vai [Delete], dati no atminas
kartes var netikt pilniba izdzésti. Nododot
atminas karti citiem, datus ieteicams
pilniba izdzést, izmantojot datu dzéSanas
programmatuaru. lzmetot atminas karti, to
ieteicams fiziski iznicinat.

Piezime par tikla funkcijam

Izmantojot tikla funkcijas, kamerai tikla
var pieklat nepilnvarotas tresas puses
atkariba no lietoSanas vides. Pieméram,
nepilnvarota piekluve kamerai var

notikt tikla vidés, kuras ir pievienota cita
tikla ierice vai kuras var pievienoties

bez atlaujas. Sony neuznemas nekadu
atbildibu par jebkadiem zaudéjumiem
vai bojajumiem, kas radusies, izveidojot
savienojumus ar sadam tikla vidém.

Piezime par 5 GHz frekvencu joslu

bezvadu LAN

Izmantojot bezvadu LAN funkciju

arpus telpa, iestatiet frekvencu joslu

uz 2,4 GHz ievérojot $adu procedaru.

(Tikai WW734234)

o MENU — &) (Tikls) — [Wi-Fi] —
[Wi-Fi Frequency Band]

Ka islaicigi izslégt bezvadu tikla funkcijas

(Wi-Fiu.c.)

lekapjot lidmasina vai cita

transportlidzekli, varat islaicigi izslégt

visas bezvadu tikla funkcijas, izmantojot

[Airplane Mode].

Ka ieslégt vai izslégt Wi-Fi funkciju
Atlasiet MENU — (Tikls) — [Wi-Fi] —
[Wi-Fi Connect] — [On] vai [Off].

Ka ieslégt vai izslégt Bluetooth funkciju

Atlasiet MENU — & (Tikls) —
[Bluetooth] — [Bluetooth Function] —
[On] vai [Off].



Klientiem Eiropa

Uz 3o radioiekartu attiecas sadi
ierobeZojumi nodosanai ekspluatacija
vai prasibas par lietoSanu AT/BE/BG/CY/
CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/LV/LT/
LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/
UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/
RS/ME/XK/TR:

5150-5350 MHz josla ir ierobeZota
izmantosanai tikai iekstelpas.

IEEEB02.11 2400 MHz <60 mW
b/g/n e.i.rp.
IEEEB02.11 |5150-5350 MHz  |< 35 mW
a/n/ac 5470-5725 MHz  |e.i.r.p.
IEEEB02.11 |5725-5850 MHz  |< 25 mW
a/n/ac e.i.rp.
Bluetooth 2400 MHz <10 mW
e.i.rp.

Ar S0 Sony Corporation pazino, ka Sis
aprikojums atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts
pieejams Seit:
https://compliance.sony.eu

Ar So Sony Corporation pazino, ka
Sis aprikojums atbilst AK saistoSajam
noteikumu prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts
pieejams $ada timek|a vietné:
https://compliance.sony.co.uk

Lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu,
ladétaja radioiekartai piegadatajai jaudai
ir jabat no vismaz 2,5 vatiem un ne vairak
ka 27 vati.

USB PD atra uzlade

2.5-27
w

USBPD

Deaktivizéjot enerdijas parvaldibas
funkciju, tiks palielinats produkta
energijas patérins.

Specifikacijas
Kamera
[System]
Kameras veids:
mainamu objektivu digitala kamera

Objektivs: Sony E tipa stiprinajuma
objektivs

[Image sensor]
Attélu formats: 35 mm pilns kadrs
(35,9 mm x 23,9 mm), CMOS
attélu sensors
Efektivais kameras pikselu skaits:
Aptuveni 33 000 000 pikselu
Kopéjais kameras pikse|u skaits: LV
Aptuveni 34 100 000 pikselu

[Electronic Viewfinder]
Veids: 1,3 cm (0,5 tips)
Electronic Viewfinder

[Monitor]
7,5 cm (3,0 collu tips) TFT piedzina,
skarienpanelis

[General]
Nominala ieejas strava: 7,2 V ===
Darba temperatdra:

0 lidz 40 °C (no 32 lidz 104 °F)
Uzglabasanas temperatra:

no -20 lidz 55°C (no -4 lidz 131°F)
Izméri (P/A/D; aptuveni):

131,3x 96,4 x 79,8 mm

131,3x 96,4 x 69,7 mm

(no fiksatora lidz monitoram)

51/4 x37/8 x31/4 collas

51/4x37/8x23/4in.

(no fiksatora lidz monitoram)
Masa (aptuveni):

658 g (1 marcina 7,3 unces)

(ieskaitot akumulatoru un SD karti)

[Wireless LAN]
WW?734234 (skatiet datu plaksniti
kameras apaksa)

v
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Atbalstits formats:
IEEE 80211 a/b/g/n/ac

Frekvencu josla: 2,4 GHz, 5 GHz

Drosiba:
WEP/WPA-PSK/\WPA2-PSK/\WPA3-SAE

Savienojuma veids:
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)/
manuals

Piekluves veids: Infrastruktaras rezZims

WW454361 (skatiet datu plaksniti
kameras apaks3a)

Atbalstits formats: IEEE 802.11 b/g/n
Frekvencu josla: 2,4 GHz

Drosiba:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE

Savienojuma veids:
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)/
manuals

Piekluves veids: Infrastruktdras reZims

[Eco and energy saving]

Energijas patérins (izslégta rezima):
Nav pieejams

Energijas patérins (gaidstaves rezima/
zema jaudas limena rezima): 0,5 W

Energijas patérins (tiklotas gaidstaves
rezima): 2,0 W (Bluetooth) / 2,0 W
(visi terminali un tikli pievienoti)

Aktivizéts zema jaudas limena rezima:
20 minaGsu laika (noklusé&jums)

Aktivizéts tiklotas gaidstaves rezims:
20 minaGsu laika (nokluséjums)

Uzladéjamu bateriju komplekts
NP-FZ100

Nominalais spriegums: 7,2 V ===
leteicamais ar USB-PD saderigs

mainstravas adapteris

leeja: 100-240 V N\, 50/60 Hz

Izeja: 9 V ===/ 2 Avai vairak,
15V ===/ 2 Avai vairak

Dizains un tehniskie parametri var tikt
mainiti bez bridinajuma.

Precu zimes
« XAVC S un ir

Sony Group Corporation precu zimes.

« XAVC HS un ir
Sony Group Corporation precu zimes.
¢ USB Type-C® un USB-C® ir
USB Implementers Forum registrétas
precu zimes.
* Wi-Fi, Wi-Fi logotips un
Wi-Fi Protected Setup ir Wi-Fi Alliance
registrétas precu zimes vai precu zimes.
¢ Bluetooth® varda zime un logotipi ir
registrétas precu zimes, kas pieder
uznémumam Bluetooth SIG, Inc.,
un jebkada sadu zimju
izmantosana, ko veic korporacija
Sony Group Corporation un tas
meitasuznémumi, ir saskana ar licenci.
¢ QR kods ir Denso Wave Inc. precu zime.
 Turklat $aja rokasgramata izmantotie
sistému un produktu nosaukumi parasti
ir to atbilstoso produktu vai raZotaju
precu zimes vai registrétas precu zimes.
Tomér $aja rokasgramata var vienmeér
netikt lietoti simboli ™ un ©.

Papildinformaciju par So produktu
un atbildes uz biezi uzdotajiem
jautajumiem var atrast masu klientu
atbalsta timekla vietné.

https://www.sony.net/
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